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Pouziti vyrobku

Vase viceUcelové naradi Black & Decker je uré¢eno
k Siroké Skale svépomocnych praci. Je-li naradi opat-
feno timto zafizenim pro husténi (MTNF9), muze byt
pfi pouziti spravného adaptéru pouzito pro husténi
pneumatik vozidel a jizdnich kol, mi¢u atd. Toto naradi
je ur¢eno pouze pro spotfebitelské pouziti.

Bezpecnostni pokyny

VSeobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prectéte si vSechny bezpecénostni
vystrahy a pokyny. NedodrzZeni niZze uvede-
nych varovani a pokynt mize vést k zplso-

beni urazu elektrickym proudem, k vzniku
pozaru nebo k vaznému zranéni.

Varovani! Pfed pouzitim tohoto pfisluSenstvi
A si prectéte vSechny bezpecnostni vystrahy
a vS8echny pokyny dodané s vasim elektric-
kym naradim (MT143, MT350, MT108 nebo
MT18). Nedodrzeni uvedenych varovani
a pokynt muze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru a vaznému zranéni.

Veskera bezpeénostni varovani a pokyny uscho-
vejte pro pfipadné dalSi pouziti. Termin ,elektrické
nafadi ve vSech upozornénich odkazuje na vase na-
fadi napajené ze sité (je opatfeno napajecim kabelem)
nebo naradi napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

Varovani! Dal$i bezpeénostni pokyny tyka-
jici se zarizeni pro husténi.

¢ Urceno pouze pro pouziti v domacnosti a ve vo-
zidlech. Pro husténi pneumatik vozidel a jizdnich
kol, mic¢u a ostatnich pfedmétd v domacnosti.

¢ Stlageny vzduch z tohoto zafizeni neni bezpe¢ny
pro dychani. Nikdy nevdechujte vzduch z tohoto
zafizeni nebo z dychaciho zafizeni, které je pfi-
pojeno k tomuto zafizeni.

¢ Provadéjte husténi pouze podle doporuceni vy-
robce. Pfekroceni doporu¢eného tlaku by mohlo
zpUsobit prasknuti a nasledné zranéni.

¢+ Nenechavejte toto zafizeni v chodu bez dozoru.
Mobhlo by dojit k prasknuti pneumatiky nebo jinych
predméta.

¢  ProtoZe vibrace vznikajici chodem tohoto zafizeni
mohou zplsobit pohyb tohoto zafizeni, nenecha-
vejte jej béhem chodu stat na vysokych policich
nebo jinych podobnych mistech. Nechejte zafi-
zeni stat na zemi nebo na pracovnim stole.

¢+ Nepokousejte se provadét Upravy nebo opravy
tohoto zafizeni. Nikdy do tohoto zafizeni nevrtejte
zadné otvory a neprovadéjte zadné svarovani
a Upravy tohoto zafizeni nebo jeho pfisluSenstvi.

¢+ Nepouzivejte toto zafizeni, je-li motor vozidla
v chodu.

¢ Pouzivejte toto zafizeni pouze s dodava-
nym pfisluSenstvim nebo s pfisluSenstvim,
které muze byt zatizeno tlakem nejméné
160 PSI/11,03 bar/1103 kPa. Pouziti jakéhokoliv
prisluSenstvi, které neni doporuéeno pro provoz
s timto zafizenim, miZe byt nebezpecné.

¢ Nehrajte si s timto zafizenim. Vysoky tlak je ne-
bezpecny. Nesmérujte proud stlaéeného vzduchu
na sebe nebo na jiné osoby.

¢ Toto zafizeni se mize béhem provozu zahfivat.
Pfed uloZzenim nechejte toto zafizeni 30 minut
vychladnout.

¢ Nikdy neprenasejte toto zafizeni za hadici.

¢  Nemifte trysku nebo hadici na osoby nebo zvirata.

¢ Neni-li toto zafizeni pouzivano, ulozZte jej mimo
dosah déti.

¢ Manometr ma pouze informativni charakter. Tlak
v pneumatikach by mél byt pravidelné kontrolovan
certifikovanym manometrem.

¢+ Pred pouzitim zkontrolujte napajeci kabel, zda
neni poSkozen nebo opotfebovan.

¢ V tomto navodu je popsano uréené pouziti to-
hoto naradi. Pouziti jiného prisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych pracov-
nich operaci, nez je doporuceno timto navodem,
mUze predstavovat riziko zranéni obsluhy nebo
riziko zpusobeni hmotnych $kod.

Popis (obr. A)

Je zobrazen model MT143. Pro pouZziti s touto hlavou
jsou k dispozici i jina naradi.

Tento vyrobek se sklada z nékterych nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti.

10. Hlavice na husténi

11. Vzduchova hadice

12. Adaptér

13. Manometr

14. Ulozny prostor pro pfislusenstvi

15. Jehlova tryska

16. Nastavec na mice

Sestaveni
Varovani! Pred sestavenim vyjméte z naradi baterii.

Nasazeni adaptéru na ventilek pneumatiky

nebo na nastavec (obr. B)

¢ Nastavte packu (17) adaptéru (12) do svislé po-
lohy (jako na uvedeném obrazku).

¢  Pritlacte adaptér (12) na poZzadovanou nastavec
(nebo na ventilek pneumatiky jizdniho kola nebo
vozidla).
loze, zajistéte jej v této poloze stisknutim packy
(17) smérem k vzduchové hadici (2).

¢  Chcete-li adaptér (12) uvolnit, zvednéte packu
(17) a sejméte nastavec (nebo sejméte adaptér
z ventilku pneumatiky jizdniho kola nebo vozidla).

Poznamka: Nejsou-li nastavce pouzivany (15 a 16),

mohou byt uloZeny v GloZzném prostoru (14). Zvednéte

gumovou krytku, vloZte nastavce a potom gumovou

krytku znovu uzavrete.



Varovani! Neni-li adaptér pouzivan, vzdy se ujistéte,
zda je packa nastavena v horni svislé poloze. Pouzi-
vejte toto zafizeni pouze s univerzalnim adaptérem
nebo s prislusnymi nastavci.

Varovani! Pred spusténim tohoto zafizeni se ujisté-
te, zda je univerzalni adaptér na svém misté pevné
zajistén.

Pouziti

Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim

tempem. Zamezte pfetéZovani naradi.

Husténi

Poznamka: Ujistéte se, zda neni posuvny prepinac

pro chod vpred/vzad (2) v zajisténé poloze.

¢  Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac s ply-
nulou regulaci otacek (1). Otacky naradi zavisi
na intenzité stisknuti tohoto spinace.

¢  Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte spinac s ply-
nulou regulaci otacek.

Varovani! Je-li toto zafizeni v chodu, nenechavejte

jej bez dozoru. Mohlo by dojit k prasknuti pneumatiky

nebo jinych predméta.

Varovani! Nadmérny tlak vzduchu muZze zpUsobit

nebezpecéné prasknuti pfedmétd nebo zranéni osob.

PFi husténi zkontrolujte maximalni povoleny tlak hus-

téného pfedmeétu, ktery je stanoven vyrobcem.

Rady pro optimalni pouziti

¢ Pouzivejte s timto zafizenim pouze dodavané
nastavce.

¢ Manometr ma pouze informativni charakter. Tlak
v pneumatikach by mél byt pravidelné kontrolovan
certifikovanym manometrem.

Mnoho nafukovacich pfedmétll je opatfeno vnitfni

klapkou, ktera zabrariuje Uniku vzduchu béhem hus-

téni. Pokud nebude tato klapka nastavcem odklopena,

nafukovany pfedmét nebude mozné nahustit. Zasurite

nastavec fadné do ventilku tak, aby do$lo k odklopeni

této zaklopky.

Prislusenstvi

Vykon vaSeho narfadi zalezi na pouzivaném pfislu-
Senstvi. PrisluSenstvi Black & Decker a Piranha jsou
navrzena a vyrobena podle norem pro vysokou kvalitu
a jsou uréena pro zvySeni vykonu vaseho naradi.
Pouzitim tohoto pfisluSenstvi docilite toho nejlepsiho
vysledku, ktery vam vase naradi mize poskytnout.

Technické udaje

MTNF9 MTNF9

(14,4V) (H1)  (Max) (H1)
Tlak (Max) PSI/BAR 5,5/80 5,5/80
Hmotnost kg 1,3 15

Akusticky tlak (L) 80,8 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A), Akusticky
vykon (L,,,) 91,6 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A), Vibrace (a,) 3,9 m/s?,
odchylka (K) 1,5 m/s?

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je presvédcena o kvali-
té svych vyrobkl a nabizi mimoradnou zaruku. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak
neovlivni jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka
plati ve vSech ¢€lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v prabéhu

24 mésich od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vy-

robni vady, spole¢nost Black & Decker garantuje ve

snaze o minimalizovani vasich starosti bezplatnou

vyménu vadnych dild, opravu nebo vyménu celého

vyrobku za niZe uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo pro-
fesionalni ucely a nedochéazelo k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢  Tento vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim,
jinymi pfedméty nebo nehodou.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez
autorizovanymi opravafi nebo mechaniky autori-
zovaného servisu Black & Decker.

Pozadujete-li zaruéni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit
doklad o zakoupeni vyrobku. Misto nejblizs§iho
autorizovaného servisu Black & Decker naleznete
na pfislusné adrese uvedené v tomto navodu.
Seznam autorizovanych servisti Black & Decker

a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte prosim nase internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte zde
vas novy vyrobek. Registrace umozZnuje spole¢nosti
Black & Decker informovat zakazniky o prabéznych
zménach a novych vyrobcich. Dal$i informace

o znacce Black & Decker a o celé fadé nasich
dal$ich vyrobku naleznete na adrese
www.blackanddecker.co.uk.



ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI

C€:

MTNF9
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze produkty
popsané v technickych Udajich splfiuji pozadavky na-
sledujicich norem: 2006/42/EC, EN60745-1.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic 2004/108/
EC a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dal$i informace,
kontaktujte prosim spole¢nost Stanley Europe na na-
sledujici adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny
na konci tohoto navodu.

NiZze podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych udaji a provadi toto prohlaseni v zastou-
peni spolecnosti Black & Decker.

. Kevin Hewitt
Viceprezident pro

spotfebitelskou techniku

. Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom

29.10. 2012



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tdrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.dewalt.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Tomasikova 50b

831 04 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

www.dewalt.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

2st00201028 - 08-03-2013
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH hoénap GK> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egsg:(so prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | OKa Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

08/12
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